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,cours de juridiction fédérale ou locale. C'est 11.Acte 1 et 8 Vie,) chap. 7 (1844)1 inti-
Acte réglant et réduisant, les> dépenses des bw eaux:des Côvrs supériçUires de-justice en Irlande."

La clause 20 preserit que:ý TA><itýge,.en> chef degeïg cours,, A, Pouvertu re des,ebursi la premier jour du termei examù;yýa, J*ét.atý desarehivm et,-Verra à ce qu'elleg,foient régaliàrem"t conservées dans un lieu à -l'abrî.de l'humidité, de manière :à ce
«elles sejonkea tciî état, lisibles et eLmmm avec renvo;$ et indicati,3,n8 qui permet-
tent un aecôs facile à toutes les P"Onnela quivoudront lès coni3alterý"

'DanfýtouB les bùréaux'dlmehivee publiqueg, les doýctiments relatiA au CýanaAa'soçt
cl»sÈés sous la rabrique "Amérique," et'OOMPrennent ordinairement les archives desA-ntilles. Comme ounla pas tenu de 1iste, Ues documents déjà examines et qui me,
contenaient aucun renseignement Utile POUT'les ambiees de la CýlafédérafÀor) cha liePer8onne qui veut y faire des rechercb6ý toute la séýe.. Jdonc pensé qu'il était utile et même nécessaire de transcrire les titres et les. cýi*osdistinctifs, non-seulement des documents que l'on pe-àt ýtià«w, mais de ceux que bien
qUe COUtODttlat en appamce clos renseipemMt8,,2,n êtiiient réellement d4ourvuf4.:ýprëm vérificatio 1 m.

Cela évitera désormais des recherçhe$ inUî!leýk daDýS dés OXCý4iVes déjà «aminéee,,ét ce sera une économie de temps et J'> J oserailire, d'argent iné avec bààl4-ýeènp de sota tous les Manuscrits que Uon trouve au Ë;itiýh wi4geu'm', et j'ai réusqi, jense,à en faire une liste wmplôte jusqu'à la date à ;aqà'elle j'ai torminé mes recher-
-rhes. Le temps dont je uvais disp1ýser ne 1 int ermis de faire le même travail,
'Ponr les aul Ir, aurait fallu pour cela
semaines. Le filiilt qu'entre la publicaifon du premier et du second -volume de la série-'des papiers dEtat relatîfs aux colonies, il sst kSilé vingt ans, prouve suffLýamment
cette "Bertion et l'importance que le gouvernement anglais attmhe à la wllecti-on etun clusoment'des archives. J'ai. acheté pour les arobiv6e d'Otta'wa les deux volatufflcontenue des extraits de docubeDt8 relatifs à 14 périodeý wml;rise entre là7l et 1698;et, Prépurée parle maitre des iýbléi. Ils donnent'des trý eûmpletssur le "tenu des donument8 relatifs à cette période,; ý ' '144 -"Çwàrae 'que ýqe nts sont repro.-
duits p're$que iâ ceow etý parfoUý,1 la 6nb$ttL4oe,,d4w 4wàeûutý ê5t'si clairement iiadiý-bs'ýb4 ýýîns, eil déîýil, qu'u est lmpomgbTo"dë e4O'1ýMWý1» mr leur valeur.

iiiie, sauf quô1jReý tibüs:(s 4),"ý140vientinutile deùûouer" dâ Ër4iýý pour aire copier les doýu ' l ' 'fj . W eolg
tout ce'qui a trait à c' tt riode, t6at ee qui &,ýt eseentiel, Ëqû %iý ý,ë4 qui ventutiliser cos dOâýumèht*, se JGýrD1edamées dede"ýôturnee, sous
UtiW

Toutes le8 cýollecQots lem plus anciennes sont remplies de ac;cUments ayant ýreS-4ne exclusivement traît'aux provinces de la Souvelle-Angloteree qui jorment malute-
natt partie de8,et#tAýUDýs- Mais dans ces ûOllectiotis, il Y IL aussi des allusions, etoucertains cas de8'détaUs sur les opérations des Français en Canûda, on erte q)a'il est

ýpRrfOis difficile d'étý9blir une ligne de démarcation entre ce qu'il copier, pour noa
arellives et ce qu'il: faut laisser de côté, Parce qUý des extraits i1ý", ne 404nënt
souvent qu'une idée imparfaite et fflez souvent erronée de ces OpératîârýS. 1 ý .je lue suis effoxcé,deoboiýir s;VýOUt, et en premier lieu, los documonté,donatum
4. jeter de la iumièio sur 'M ce 'qui forment, 4rd1huýî.W£1oî

ýJMtion ùauadiellnç; je me' Mis ensui 0"
Bien g? Tèrreneuve ne epit Ëaý,Cýe4ý dluments ayant trait non bý,ii1ýeMA'nî;s e ' ' ', ,

et récteiàations au sept Utres.

à eý çew
rfent Oile,


